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GSP 14188 Si

BEDIENUNGSANLEITUNG
GESCHIRRSPULER

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation des Geschirrspliilers durch!



WIR GRATULIEREN IHNEN ZUM KAUF DES GERATES DER
MARKE AMICA
SEHR GEEHRTER KUNDE!

Bitte lesen Sie unbedingt die ganze Bedienungs- und Installationsanlei-
tung vor dem AnschlieRen des Geschirrsplilers an die Stromversorgung
und vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig durch. Die folgenden Hin-
weise dienen zum Vermeiden von Unfallrisiken und zum Vermeiden von
Schaden am Gerat. Bewahren Sie die Dokumentation des Geschirrspu-
lers zur ordnungsgemafen Benutzung und zum spateren Nachschlagen
an einem sicheren Ort auf.

Diese Bedienungsanleitung ist fir mehrere Gerateausfihrungen kon-
zZipiert, so dass nicht alle hier aufgefuhrten Ausstattungsmerkmale des
Gerats lhr Gerat betreffen kdnnen.

Im Folgenden finden Sie Erlauterungen der Symbole, die wir in der Bedienungsanleitung verwenden:

Benutzers und zum ordnungsmafigen Gebrauch.
Gebrauch des Gerates.

Gefahren durch falschen Umgang mit dem Informationen zum Umweltschutz.
A Gerat und Hinweise fir Mallnahmen, die ’
nur durch einen Fachmann, z.B. durch den
Servicetechniker des Herstellers, ergriffen m Verbot fir die Ausflihrung bestimmter

é Wichtige Informationen zur Sicherheit des . Informationen und nitzliche Tipps zum

werden dirfen. MafRnahmen durch den Benutzer.
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Haben Sie Bedenken? Haben Sie Fragen
zum Inhalt der Bedienungsanleitung?
Wenn ja, rufen Sie das Servicezentrum an
und dort erhalten Sie Antworten auf Ihre
Fragen.

brauch bestimmt.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
Anderungen vorzunehmen, die die Gerate-
funktion nicht beeintrachtigen.

i i Der Geschirrspiler ist nur fir den Hausge-



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Vor dem Aufstellen

Uberprufen Sie lhr Gerat auf Transport-
schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes
Gerat nicht in Betrieb und benutzen Sie es
auch nicht. Fragen Sie im Zweifelsfall beim
Verkaufer nach.

Vor Erstbetriebnahme

» Beachten Sie hierzu die folgenden
Anweisungen zur Installation.

» Beauftragen Sie eine Elektrofachkraft
mit der Installation des Erdungssys-
tems.

»  Fir Schaden, die durch Gebrauch ei-
nes nicht geerdeten Gerats entstanden
sind, Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung.

» Vergewissern Sie sich vor Inbetrieb-
nahme, dass die auf dem Typenschild
angegebenen Daten mit den Angaben
Ihrer Stromversorgung Ubereinstim-
men.

* Bei der Installation muss der Geschirr-
spuler vom Netz getrennt sein.

» Der Anschluss des Gerates darf nicht
Uber ein Verlangerungskabel erfolgen.
Verlangerungskabel gewahren nicht
die nétige Sicherheit (z.B. Uberhit-
zungsgefahr)..

*  Benutzen Sie immer den Originalste-
cker, der mit der Maschine zusammen
geliefert wird.

* Nach dem Aufstellen des Gerates
muss der Netzstecker frei zuganglich
sein.

Dieses Gerat darf nicht von Personen
(einschlieBlich Kindern) bedient werden,
die unter geistigen oder korperlichen
Behinderungen leiden oder die nicht

Uber ausreichende Erfahrungen in der
Bedienung solcher Gerate verfugen. Eine
Ausnahme kann gemacht werden, wenn
solche Personen unter Aufsicht eines Ver-
antwortlichen mit dem Gerat arbeiten und/
oder griindlich in die Bedienung eingewie-
sen wurden. Es ist dafiir zu sorgen, dass
Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Bei Kindern im Haushalt

« Lassen Sie Kinder nicht mit dem Ge-
schirrspuler spielen.

* Reinigungsmittel kdnnen Veratzungen
in Augen, Mund und Rachenraum
verursachen. Beachten Sie die Sicher-
heitshinweise der Reinigungsmittelher-
stelller.

* Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsich-
tigt, wahrend das Gerat gedffnet ist. Es
konnten sich noch Reste vom Reiniger
in der Maschine befinden.

* Das Wasser im Geschirrspliler ist kein
Trinkwasser. Veratzungsgefahr.

* Wahrend Sie die Tir des arbeitenden
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Geschirrsplilers 6ffnen, ist besondere
Vorsicht wegen hoher Wassertempera-
tur geboten.

» Legen Sie lange und spitze Gegen-
stande (z.B. Servicegabel, Brotmes-
ser) immer mit der Spitze nach unten
in den Besteckkorb oder flach auf den
oberen Geschirrkorb, um mdogliche
Verletzungen zu vermeiden.

Beim taglichen Einsatz

*  Verwenden Sie |lhr Gerat ausschliel3-
lich im Haushalt fir den bestimmungs-
gemafen Gebrauch: Spulen von
Haushaltsgeschirr

* Benutzen Sie in der Maschine keine
chemischen Lésungsmittel; es besteht
Explosionsgefahr.

»  Setzen und stellen Sie sich, oder keine
anderen Lasten auf die gedffnete Tdr.
Das Gerat kann kippen.

»  Offnen Sie nicht die Tur, wahrend die
Maschine lauft. HeiRes Wasser oder
Dampf kann entweichen.

» Lassen Sie die Tire nicht offen stehen,
es erhoht die Unfallgefahr.

Bei Storfillen

* Reparaturen und Eingriffe dirfen nur
von qualifizierten Fachkraften des
Kundendienstes durchgeflihrt werden.

» Trennen Sie bei Stérungen und Repa-
raturen das Gerat vom Netz:

» ziehen Sie den Netzstecker,

» schalten Sie die Sicherung ab.

» Ziehen Sie den Netzstecker nicht an
der Anschlussleitung, sondern am
Stecker. Drehen Sie den Wasserhahn
ab.

Empfehlungen:

*  Um Strom und Wasser zu sparen, ent-
fernen Sie grobe Speisereste, bevor
Sie das Geschirr einrdumen. Starten
Sie den Geschirrspuler nur dann, wenn
er voll geladen ist.

» Das Vorspilen nehmen Sie nur bei
Bedarf in Anspruch.

* Raumen Sie Schissel, Glaser und
Becher mit dem Boden nach oben ein.

* Raumen Sie kein Geschirr ein, das flir
Geschirrspuler nicht geeignet sind, ein
und Uberladen Sie das Gerat nicht.

Was nicht in den Geschirrspiiler darf

* Aschenbecher, Geschirr, das mit Ker-
zenresten, Reinigungspasten, Farben,
Chemikalien verschmutzt ist, Eisenle-
gierungen;

» Bestecke mit Holz-, Horn-, Elfenbein-
oder Perimuttgriffen; geklebte Ge-
schirr- oder Besteckteile, Gegenstan-
de, die mit Reibmitteln, Sauren oder
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Basen verschmutzt sind;

» Nicht hitzebestandige Kunststoffteile,
Kupfer- oder Zinngegenstande;

»  Gegenstande aus Aluminium und
Silber (sie neigen zu Verfarbungen und
kénnen matt werden)

»  Empfindliche Dekorglaser und Por-
zellanteile, weil sie selbst nach dem
ersten Spllen verblassen; manche
Kristallartikel, weil sie im Laufe der
Zeit ihren Glanz verlieren, geklebtes
hitzebestandiges Besteck, Bleikristall-

A

glaser, Schneidebretter, Gegenstande
aus synthetischen Fasern;

+ Gegenstande, die wie Schwadmme
und Haushaltstiicher aufnahmeféhig
sind, sind flir den Geschirrspliler nicht
geeignet.

Achten Sie kiinftig beim Kauf von neuen
Geschirrteilen auf die Eignung fir den
Geschirrspliler.

MASSNAHMEN ZUM UMWELTSCHUTZ

RECYCLING

Die Verpackung und manche Teile des
Gerates werden aus recycelbaren Materi-
alien hergestellt. Zu erkennen sind diese
Materialien an dem Recyclingsymbol und
Angaben des Wertstoffes.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial,
und entsorgen Sie es vorschriftsmaRig,
ehe Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Warnung

Verpackungsmaterial kann fur Kinder
gefahrlich werden.

Wertstoffe kénnen an den 6rtlichen Entsor-
gungsstellen abgeliefert werden. Weitere
Auskiinfte erhalten Sie bei den Behérden
und Entsorgungsstellen.

ALTGERATE

Dieses Gerat wurde gemaf der
Europaischen Richtlinie 2002/96/
EG sowie dem polnischen Gesetz
Uber verbrauchte elektrische und
elektronische Gerate mit dem
Symbol eines durchgestrichenen
Abfallcontainers gekennzeichnet.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Le-
bensdauer nicht Uber den normalen Haus-
haltsabfall entsorgt werden, sondern muss
an einem Sammelpunkt fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden. Das Symbol
auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung
oder der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaf ihrer Kenn-
zeichnung wiederverwertbar. Mit der Wie-
derverwendung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung

von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindever-
waltung die zustandige Entsorgungsstelle.
Vielen Dank fiir Ihren Beitrag zum Umwelt-
schutz.

Um Gefahren zu vermeiden, machen

Sie bitte das ausgediente Gerat bis zum
Abtransport unbrauchbar.

Ziehen Sie den Netzstecker und durchtren-
nen Sie das Anschlusskabel. Machen Sie
den Turverschluss unbrauchbar.
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Aufstellen des Geschirrspiilers

» Wahlen Sie einen geeigneten Standort fur
Ihren Geschirrspuler, damit Sie das Geschirr
leicht ein- und ausrdaumen kénnen.

* Die Maschine darf nicht in RGumen ange-
schlossen werden, in denen die Temperaturen
unter 0° Celsius fallen kann.

* Vor der Installation packen Sie das Gerat aus,
indem Sie die Warnungen auf der Verpackung
beachten.

« Stellen Sie das Gerat nah am Wasseran-
schluss oder Wasserabfluss auf. Beachten Sie
bei der Installation des Geschirrsplilers, dass
die Anschliisse nach deren Ausfiihrung nicht
mehr gedndert werden.

» Beim Tragen halten Sie das Geréat nicht an der
Tur oder am Bedienfeld.

* An allen Seiten sorgen Sie fir einen gewis-
sen Freiraum, damit Sie beim Reinigen einen
bequemen Zugang zum Geschirrspuler haben.

* \ergewissern Sie sich, dass der Zulauf- und
Ablaufschlauch bei der Aufstellung des
Geschirrspllers nicht eingequetscht wurden.
Vergewissern Sie sich auch, dass das Gerat
auf dem Netzkabel nicht steht.

* Bodenunebenheiten kdnnen mittels der
Schraubflie ausgeglichen werden. Bei rich-
tiger Aufstellung lasst sich die Tur problemlos
offnen und schlieRen.

*  Wenn sich die Tir des Geschirrspulers nicht
richtig schlief3en lasst, prifen Sie nach, ob das
Gerat auf dem FuRboden stabil steht; wenn
nicht, stellen Sie es mittels SchraubfiiRe richtig
ein.

Wasseranschluss

Vergewissern Sie sich, dass die interne Hydrau-
likanlage fur die Installation des Geschirrspilers
geeignet ist. AuRerdem wird empfohlen, dass ein
Einsatzsieb am Eingang des Wasseranschlusses
in der Wohnung oder im Haus eingesetzt wird,
damit Sie die Beschadigung des Gerates durch
Verschmutzungen (Sand, Lehm, Rost usw.), die
manchmal mit dem Was-
ser aus dem Wasserver-
sorgungsnetz oder aus
der internen Installation
kommen, vermeiden
kénnen; dadurch ver-
meiden Sie Gelbwerden
und Entstehung von
Ablagerungen nach

dem Spiilen.

-

Zulaufschlauch

Verwenden Sie den Zu-
laufschlauch vom alten
Geschirrspller nicht.
Verwenden Sie den

neuen Zulaufschlauch,

der zusammen mit dem
Gerat geliefert wurde.
Vor dem AnschlieRen spilen Sie den Zulauf-
schlauch von Innen mit Wasser aus. Schlieen Sie

den Zulaufschlauch direkt an einen Wasserhahn
an. Der Wasserdruck in der Versorgungsanlage
sollte mindestens 0,03 MPa und maximal 1 MPa
betragen. Wenn der Wasserdruck 1 MPa Uiber-
steigt, muss vor dem Geschirrspliler ein Druckmin-
derventil eingebaut werden.

Nach dem AnschlieRen 6ffnen Sie ganz das Ventil
und Uberpriifen Sie die Dichtheit des Anschlusses.
SchlieBen Sie aus Sicherheitsgriinden nach jedem
Spllvorgang den Wasserhahn.

ACHTUNG: In manchen Modellen der
Geschirrspuler wird die Wasserzufiihrung
Aquastop eingesetzt. Bei Einsatz von
Aquastop kommt gefahrliche Spannung
vor. Schneiden Sie die Wasserzufiihrung
Aquastop nicht durch. Lassen Sie nicht
zu, dass die Wasserzuteilung einrollt oder
knickt.

Hinweis!
Schlielen Sie aus Sicherheitsgriinden
nach jedem Spilvorgang den Wasserhahn.

AN

Ablaufschlauch

Der Ablaufschlauch kann direkt an den Wasser-
abfluss oder an den Ablaufstltzen des Spllbe-
ckens angeschlossen werden. Das Wasser kann
auch direkt in das Spulbecken abgeleitet werden,
indem ein spezieller Griff (falls vorhanden) und

an dessen Kante ein gebogenes Rohr eingehangt
wird. Der Anschluss sollte auf einer Ho6he von min-
destens 50 cm und hochstens 110 cm Uber dem
FuBbodenniveau erfolgen.

min 50cm / max 110cm min 50cm / max 110cm,

AN

Wenn man einen langeren Ablaufschlauch
als 4 m verwendet, kann das Geschirr
verschmutzt bleiben. Dafiir Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung



MONTAGEANLEITUNG

Elektrischer Anschluss

Den Stecker mit Erdung schlieRen Sie an die
geerdete Steckdose im Stromnetz mit einer
entsprechenden Spannung an. Wenn die Erdungs-
installation nicht vorhanden ist, miissen Sie einen
qualifizierten Elektriker mit deren Ausfiihrung
beauftragen. Sollten Sie das Gerat ohne Erdung

in Betrieb nehmen, bernimmt der Hersteller keine
Haftung firr die entstandenen Schaden.

N

Die interne Installation muss mit der Siche-
rung 10-16 A ausgerUstet sein.

Die Stromversorgung des Gerates muss
aus dem Stromnetz mit einer Wechsel-
spannung 220-240 V erfolgen. Betragt
die Spannung im Stromnetz 110 V, muss
vor dem Gerat ein Transformator 110/220
V mit einer Leistung von 3000 W ange-
schlossen werden. Schlieen Sie das
Gerat ohne Transformator nicht an.

A

Verwenden Sie immer den mit dem Gerat
gelieferten Stecker samt Gehause. Die
Inbetriebnahme des Gerates bei niedriger
Spannung fiihrt zur Verschlechterung der
Spulqualitat und kann Schaden am Gerat
verursachen.

Der Wechsel des Netzkabels darf aus-
schlieBlich durch einen autorisierten Kun-
dendienst oder durch einen qualifizierten
Elektriker erfolgen. Werden diese Grund-
satze nicht befolgt, kann es zu einem
Unfall kommen.

Aus Sicherheitsgriinden ziehen Sie den
Netzstecker immer nach dem Spiilvorgang
aus der Steckdose.

Um Stromschlage zu vermeiden, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose nie
mit nassen Handen.

Beim Trennen des Gerats von der Netz-
versorgung ziehen Sie immer am Stecker.
Ziehen Sie den Netzstecker nicht an der
Anschlussleitung.




LERNEN SIE IHR GERAT KENNEN
Im Folgenden wurden Elemente lhres Gerates angegeben (Abb. 1):

. Spriiharme

. Besteckkorb

. Oberer Geschirrkorb

. Innenrohr

. Unterer Geschirrkorb

. Salzbehélter

. Spulmittelbehalter

. Ablagen flir Becher und Tassen
. Spriiharme

10. Hauptfilter

11. Verbindung fiir den Ablaufschlauch
12. Ablaufschlauch

OCONOOPRWN =

Typenschild als Beispiel mit markierter Fabriknummer des Gerates (Abb. 2):

Importeur: Versorgungsspannung: 230V AC/50Hz )
Amica International GmbH Lidinghauser Str. 52
D-59387 Ascheberg WEEE-Reg-Nr.: DE43376331 | Leistung: 1930 W
| PXA1 Wasserdruck: 0.04-1.00 MPa
Geschirrspiler: GSP 14188 Si | Kapazitat: 12 Standardgedecke
LSerien-Nr.: C € E
—
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Bedienblende (Abb. 3)

1)
2)
3)

4)
5)

6)

7

8)

9)
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Standby Taste - Ein-/ Ausschalten des Gerates.

Anzeige der Programmwabhl - Zeigt das mit der Programmwahltaste gewahlte Spilprogramm an.
Display - Im Display wird Folgendes angezeigt: Dauer bis Ende des gewahlten Programms, Zeit-
punkt der Startverzogerung, Funktion des Zonenspiilens, Funktion "3 in 1”, Anzeige des Salzman-
gels und Anzeige des Klarspulermangels.

Programmwahltaste - Diese Taste dient zur Auswahl eines entsprechenden Spilprogramms.
Taste fiir halbe Beladung - Vorwahl der Funktionen fiir halbe Beladung.

Taste ”3 in 1” - Mit dieser Taste wird die Funktion "3 in 1” gestartet, diese Funktion kann nur mit
dem Spulprogramm Intensiv und Eco genutzt werden.

Taste der Startverzogerung - Mit dieser Funktion kann der Zeitpunkt der verzogerten Einschaltung
des Gerates eingestellt werden.

Taste “Start/Pause” - Diese Taste dient zur Auswahl eines entsprechenden Programms oder zum
Stoppen des Programms beim laufenden Gerat.

Kindersicherung - Betatigung durch gleichzeitiges Driicken des Zonenspulens und der Taste der
Startverzdgerung.



VORBEREITUNG DES GERATES ZUM GEBRAUCH

A Vor Erstbetriebnahme

* Vergewissern Sie sich vor Inbetrieb-
nahme, dass die auf dem Typenschild
angegebenen Daten mit den Angaben
Ihrer Stromversorgung tbereinstim-
men.

« Entfernen Sie alle Verpackungsmateri-
alien aus dem Innenraum des Gerates.

» Bereiten Sie den Wasserentharter vor.

» Flllen Sie 2 kg Salz in den Salzbehal-
ter ein und gielRen Sie Wasser ein, bis
der Behalter voll ist.

»  Flllen Sie den Klarspiler in den Behal-
ter ein.

Bedeutung der Entkalkung von Wasser

Damit der Geschirrspuler gut spulen kann,
braucht er weiches Wasser (mit einem
niedrigen Calciumgehalt). Sonst lagert sich
auf dem Geschirr und im Inneren des Ge-
rates weiflder Kalk ab. Dies kann die Qua-
litat des Spulens, Trocknens und Klarspu-
lens beeintrachtigen. Wenn das Wasser
durch das Enthartungssystem durchflief3t,
werden die fur die Wasserharte verant-
wortlichen lonen beseitigt und das Wasser
ist entsprechend weich, um die besten
Spllergebnisse zu erzielen. Je nach dem
Grad der Wasserharte lagern sich die fur
die Wasserharte verantwortlichen lonen
schnell innerhalb des Enthartungssystems
ab. Aus diesem Grunde muss das Enthar-
tungssystem aufgefrischt werden, damit
es bei weiteren Spilvorgangen genauso
effizient arbeitet. Zu diesem Zweck wird
das Geschirrsplilersalz verwendet.

Salz einfiillen

Verwenden Sie nur das Geschirrsplilersalz.
Nehmen Sie dazu den unteren Geschirrkorb aus
der Maschine und anschlieBend 6ffnen Sie den
Schraubverschluss des Salzbehalters links dre-

. Teststreifen

hend - (1). Zuerst flllen Sie den Salzbehalter mit
Salz (~1,5kg Salz) und Wasser (2) mit Hilfe des
mitgelieferten Salztrichters voll auf (2). Schliellen
Sie den Deckel fest zu. Wenn die Salzanzeige
im Bedienfeld aufleuchtet, filllen Sie Salz in den
Salzbehalter erneut ein.

Open i

2

==

—_
@

Verwenden Sie fir lhre Spilmaschine nur
spezielles Salz, das fir Geschirrspller
geeignet ist.

&

AN

GieRen Sie Wasser in den Salzbehalter mit
Wasser nur beim ersten Gebrauch.

Verwenden Sie keinesfalls Speise- oder Tafelsalz.
Die Funktionsweise des Salzbehalters kann sich
im Laufe der Zeit verschlechtern. Nach dem Star-
ten des Geschirrspililers wird der Salzbehalter mit
Wasser aufgefiillt. Daher filllen Sie enthartendes
Salz vor dem Starten des Geschirrspllers ein.
Dadurch wird das austretende Salz sofort beim
Spllvorgang ausgespult. Wenn nach Einfillen von
Salz kein Geschirr gesplilt wird, sollte ein kurzer
Spulvorgang mit einem ausgeraumten Geschirr-
spuler eingeschaltet werden, damit man Schaden
des Geschirrspulers (Vorbeugen gegen Korrosion)
durch Verschitten von Salz beim Auffiillen des
Salzbehalters vermeidet.

Die Effizienz des Spulens im Geschirrspller hangt von der Wasserharte ab. Daher ist das
Gerat mit einem System ausgeristet, mit dem die Wasserharte gesenkt wird. Die Effizienz des

Spllens im Geschirrspuler steigt nach der richtigen Einstellung des Systems. Um den Grad der
Wasserharte in lhrer Umgebung zu prifen, setzen Sie sich bitte mit dem Wasserversorgungs-
werk in Verbindung oder ermitteln Sie den Grad der Wasserharte mit dem Teststreifen (falls

vorhanden).
Halten Danach Bestimmen Sie den Grad der Wasserharte im
. Lassen Sie Sie den schitteln Sie Geschirrspiiler nach dem durchgefiihrten Test.
Offnen Sie das Wasser Teststreifen das Wasser Stufe 1 — kein Calcium
die Packung | aus dem egen das von der Warten Sie 1 | Stufe 2 — sehr geringer Gehalt an Calcium
mit den Test- | Wasserhahn 3Vagsser ca Oberfla- Minute ab. Stufe 3 — geringer Gehalt an Calcium
streifen. ca.1 Minute 1 Sekunde che des Stufe 4 — durchschnittlicher Gehalt an Calcium
laufen. 1an Teststreifens Stufe 5 — héherer Gehalt an Calcium
9- ab. Stufe 6 — hoher Gehalt an Calcium
Lol 1 [TTTTITTTET Mo bive
7 ] Lovel 2 [TTTTTTTTIN ory ki b idurs
' _j\ B Uevet 3 [T o v consont
rerats | e
oy | Leveld [TTTTIC TN Mssum b content
5 | Level 5 [TT I W B W] L covitart
Level 8 (U o o ot
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Spiilmittel einfiillen

Offnen Sie den Spulmittelbehalter, indem Sie den
Sperrriegel driicken, wie es abgebildet wurde. (1)
Im Spulmittelbehalter helfen Markierungslinien zur
richtigen Dosierung des Spulmittels. Mit diesen
Markierungslinien kann die richtige Menge des
Splilmittels dosiert werden. Der Spllmittelbehalter
fasst insgesamt 30 Gramm Spulmittel.

Offnen Sie die Packung mit dem Spulmittel fir Ge-
schirrspuler und fiillen Sie es in die grofRere Vertie-
fungsmulde (b) in einer Menge von 25 cm® wenn
das Geschirr starker verschmutzt ist, oder von 15
cm?® wenn das Geschirr weniger verschmutzt ist,
ein. (2) Wenn das Geschirr Uber eine langere Zeit
ungespllt steht oder bei eingetrockneten Speise-
resten flillen Sie nach Beladen des Geschirrspl-
lers (a) 5 cm?® Spllmittel in Vertiefungsmulde fiir
Vorspulen ein und starten Sie den Geschirrspuler.
Je nach dem Verschmutzungsgrad des Geschirrs
und je nach dem Grad der Wasserharte kann es
erforderlich sein, mehr Spullmittel einzufiillen.

Mehrzweckspiilmittel (z.B.: 2 in 17, 3 in 1”
usw.)

Es gibt drei Arten von Spulmitteln:

1. auf Phosphatbasis mit Chlor,

2. auf Phosphatbasis ohne Chlor,

3. ohne Phosphat und Chlor.

Die neuesten Tabs sind gewdhnlich phosphatfrei.
Da Phosphate wasserenthartende Eigenschaften
aufweisen, wird es empfohlen, Salz in den Behal-
ter einzufiillen, selbst wenn die Wasserharte 6°dH
betragt. Im Falle von hartem Wasser - wenn ein
phosphatfreies Spulmittel verwendet wird - kdnnen
am Geschirr und an Glasern weil3e Flecken vor-
kommen. Dem kann man vorbeugen, indem man
die Menge des Spllmittels erhoht. Chlorfreie Spiil-

mittel weisen eine schwachere weillmachende
Wirkung auf. Bunte Flecken kénnen nicht griind-
lich entfernt werden. Man sollte ein Spulprogramm
mit einer héheren Splltemperatur wahlen.

Im Allgemeinen liefern Mehrzweckspulmittel nur
unter speziellen Anwendungsbedingungen befrie-
digende Ergebnisse. Diese Spllmittel enthalten
den Klarspuler und/oder das Salz in bestimmten
Mengen. Allerdings wird es bei Mehrzweckspulmit-
teln empfohlen, das Regenationssalz zu verwen-
den.

Darauf miissen Sie achten, wenn Sie Produkte

dieser Art verwenden:

* Prifen Sie immer die Zusammensetzung des
verwendeten Splilmittels und ob es sich dabei
um ein Mehrzweckspulmittel handelt.

*  Prifen Sie, ob das verwendete Spullmittel
dem Hartegrad des Leitungswassers, das im
Geschirrspuler zum Einsatz kommt, entspricht.

« Befolgen Sie die Hinweise auf der Produktver-
packung.

*  Wenn Sie das Spllmittel in Form von Tabs
verwenden, legen Sie es nie in den Besteck-
korb. Legen Sie die Tabs immer in den Behal-
ter fur das Spulmittel.

* Die Verwendung dieser Spulmittel liefert gute
Ergebnisse nur bei manchen Anwendungsar-
ten. Bei Verwendung dieser Spulmittel setzen
Sie sich mit deren Herstellern in Verbindung
und erfragen Sie entsprechende Anwendungs-
bedingungen.

*  Wenn die Bedingungen fir den Einsatz dieser
Mittel und die Einstellungen des Geschirrspu-
lers entsprechend sind, spart man dabei an
Salz und/oder Klarspller.

» Sind die Spllergebnisse bei Verwendung der
Spulmittel ,2 in 1” oder ,3 in 1” nicht befriedi-
gend sind (Kalk- und Wasserflecken am Ge-
schirr), setzen Sie sich mit dem Hersteller des
jeweiligen Mittels in Verbindung. Die Reklama-
tionen durch Einsatz von Mehrzweckspulmittel
sind von der Garantie des Geschirrspllers
ausgeschlossen.

Empfohlene Gebrauchsweise: Um mog-
lichst beste Spilergebnisse durch Einsatz

von Mehrzweckspulmitteln zu erzielen, ful-
len Sie Salz und Klarspller ein und stellen
Sie die Wasserharte und die Menge des
Klarspulers auf die unterste Stufe ein.

Die Léslichkeit des Spulmittels in Form
von Tabs verschiedener Hersteller kann
hinsichtlich der Temperatur und der Zeit
unterschiedlich sein. Daher wird es nicht
empfohlen, Spilmittel in Form von Tabs fiir
kurze Spulprogramme zu verwenden. Bei
Kurzprogrammen benutzen Sie grundsatz-
lich Spulmittel in Pulverform.

Bewahren Sie die Spulmittel an einem
trockenen und kihlen Ort auf und halten
Sie Kinder von den Spulmitteln fern. Fillen
Sie den Behalter mit dem Spulmittel direkt
vor Einschalten des Gerates auf.

AN
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VORBEREITUNG DES GERATES ZUM GEBRAUCH

Warnung: Wenn bei Verwendung des Mehrzweck-
spulmittels Probleme vorkommen, die bisher
unbekannt waren, setzen Sie sich direkt mit dem
Hersteller des Spulmittels in Verbindung.

Aufhéren mit der Verwendung der Mehrzwecksplil-
mittel

Fullen Sie Salz und Klarspdler in die Behalter
ein.

Stellen Sie die Wasserharte auf die hochste
Stufe (6) ein und starten Sie einen leeren
Geschirrspliler.

Wabhlen Sie die richtige Wasserharte.

Machen Sie entsprechende Einstellungen fir
den Klarspdler.

Fullen des Klarspiilbehélters und Auswahl der
Einstellungen

Den Klarspuler verwendet man, um die Entste-
hung von weien Wasserflecken, Kalkflecken,
weilen Streifen, die am Geschirr entstehen
kénnen, zu verhindern sowie um die Qualitat des
Trocknungsprozesses zu steigern. Im Gegensatz
zur Ublichen Meinung dient er nicht zur dazu,
glanzendes Geschirr zu erreichen, sondern auch
dazu, das Geschirr ausreichend zu trocknen. Aus
diesem Grunde achten Sie darauf, ob im Behalter
eine ausreichende Menge an Klarspiler fiir den
Einsatz in den Hausgeschirrspulern vorhanden ist.
Wenn die Klarspiilanzeige im Bedienfeld aufleuch-
tet, fUllen Sie den Behalter mit dem Klarspiiler auf.
Zum Einfullen des Klarspulers 6ffnen Sie den
Klarspulbehalter, indem Sie den Deckel durch
Abdrehen abnehmen (1). Fullen Sie Klarspller in
den Behalter ein, bis die Anzeige des Klarspulers
dunkel wird; (4) anschlieBend setzen Sie den
Deckel auf und drehen Sie ihn, bis die Markierun-
gen Ubereinstimmen. Bei der Priifung des Niveaus
des Klarspllers am Behalter kann man priifen, ob
es im Geschirrspuler eine ausreichende Menge
des Klarspdilers gibt. Ist die Anzeige (4) dunkel,
bedeutet dies, dass es im Behalter den Klarspuler
gibt. Ist die Anzeige (4) hell, bedeutet dies, dass
der Behalter aufgefillt werden muss.

Der Regler des Niveaus des Klarspllers kann im
Bereich von 1 bis 6 eingestellt werden. Werksei-
tig wurde die Einstellung fur den Klarspuler auf
Position 4.vorgenommen. Stellen Sie die hochste
Position des Reglers ein, wenn nach dem Spiil-
vorgang weilde Flecken zu sehen sind; wenn nach
dem Wegwischen mit der Hand am Geschirr blaue
Flecken zu sehen sind, stellen Sie die niedrigste
Position des Reglers ein.

11
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% der Fullung

2 der Fullung

4 der Fillung (nachfillen)
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Warnung: Verwenden Sie nur Klarspdler,
die fir Hausgeschirrspuler bestimmt sind.
Die Uberreste des Klarspiilers, die beim
Uberfullen verschuttet wurden, kénnen zur
Bildung von Schaum in groRen Mengen
fihren und dadurch verringern sie die
Spulqualitat. Daher muss die verschuttete
Menge des Klarsptlers mit einem Tuch
weggewischt werden.

>



VORBEREITUNG DES GERATES ZUM GEBRAUCH

Tabelle mit Angaben zur Wasserharte

Wasserharte Deutsche Grade grra;rézeégil:sche Britische Grade X\é?tréder Wasser-
1 0~5 0~9 0~6 H1
2 6-11 10-20 7-14 H2
3 12-17 21-30 15-21 H3
4 18-22 31-40 22-28 H4
5 23-34 41-60 29-42 H5
6 35-55 61-98 43-69 H6

Liegt die Wasserharte Gber den maximalen Werten, die in der Tabelle angegeben wurden, oder wenn
das Brunnenwasser verwendet wird, ist es empfohlen, Filter und Anlagen zur Wasseraufbereitung
einzusetzen.

ACHTUNG: Werkseitige Einstellungen des Geréates sind an die Wasserharte auf Stufe 4.angepasst.

Amica

>l

>l

rf

Schalten Sie das Gerat mit der Taste
Standby (die Tdur ist geschlossen) ein.

Innerhalb von 60 Sekunden nach dem
Starten des Geschirrspulers driicken Sie
die Taste Start /Pause und halten Sie diese
Uber 5 Sekunden gedriickt (die Anzeigen
fur Salz und Klarspller blinken dann
abwechselnd).

Vor Ablauf von 5 Sekunden driicken Sie
die Taste Start /Pause, um eine entspre-
chende Einstellung fir Ihre Region zu
wahlen. Folgende Einstellungen H1-H2-
H3-H4-H5-H6 sind moglich.

Um die Einstellungen fertigzustellen, dri-
cken Sie die Taste Standby oder unterneh-
men Sie Uber 5 Sekunden keine weiteren
Schritte.

12

Verbrauch von Spiilmitteln

Verwenden Sie ein Spllmittel, das flr
Hausgeschirrspuler bestimmt sind. Im
Handel sind Spdlmittel fir Hausgeschirr-
spller in Pulver-, Gel- und Tablettenform
erhaltlich. Fullen Sie das Spulmittel in den
Behalter vor dem Starten des Geschirrspu-
lers ein. Bewahren Sie die Spulmittel an
einem trockenen und kihlen Ort auf und
halten Sie Kinder von den Spulmitteln fern.
Uberfiillen Sie den Spllmittelbehalter
nicht; sonst kénnen zu groRe Mengen
Spulmittel Kratzer an Glasern und ahnli-
chem Geschirr verursachen und lésen sich
eventuell nicht komplett auf.

Falls Sie mehr Informationen zu dem
verwendeten Spulmittel bendtigen, setzen
Sie sich mit dessen Hersteller direkt in
Verbindung.




EINRAUMEN VON GESCHIRR

Oberer Geschirrkorb Heben des Geschir- Driicken des Hebels nach
rkorbs in die obere oben zum Absenken des
Der obere Geschirrkorb wurde zum Spllen von Position Geschirrkorbs

feinen Arten von Geschirr wie Glaser, Tassen,
Teller usw. entwickelt. Das Geschirr, das im
oberen Geschirrkorb platziert wird, sollten weniger
verschmutzt sein als das Geschirr im unteren
Geschirrkorb. Zusatzlich dirfen horizontal lange
Gabeln, Messer und Loffel eingeraumt werden,

so dass sie die Spriharme beim Drehen nicht
blockieren.

Verstellung des Hebels

Unterer Geschirrkorb

Der untere Geschirrkorb ist fur Teller, Schissel, Topfe
usw. bestimmt. Vergewissern Sie sich, dass das
Geschirr im unteren Geschirrkorb den Spriiharm
nicht blockiert und dieser sich ungehindert drehen
kann. Der untere Geschirrkorb ist auch fur groRes
Geschirr und Geschirr, das mehr Spilaufwand
bendtigt wie Tépfe, Pfannen, Topfdeckel, Halb-
schissel usw. bestimmt. Rdumen Sie das Geschirr
immer mit dem Boden nach oben, damit das
Wasser im Geschirr nicht stehen bleibt, ein.

Zusammenklappen der Ablagen fiir Becher

- . . Das Geschirr ist so einzurdumen, dass es
Mit diesen Ablagen lasst sich das Volumen des - : h ’
oberen Geschirrkorbs erweitern. Auf den Ablagen . den Spriharm nicht blockiert.
koénnen Glaser und Becher platziert werden.

Hohenverstellung des beladenen oberen Ge-
schirrkorbs

Die Hohe des oberen Geschirrkorbes kann ver- Zusammenklappen der Elemente des unteren
stellt werden, damit mehr Platz fir grof3eres Ge- Geschirrkorbs

schirr sowohl im oberen als auch im unteren Korb 7y pesseren Einraumung der Topfe und Bratp-
geschaffen wird. Die Hohe des oberen Geschirr- fannen kénnen die Elemente zusammengeklappt
korbs kann durch Heben des Korbs in die obere werden, wie es in der Abbildung geschildert wurde.

Position und durch Ziehen des Hebels nach oben
zum Absenken des unteren Geschirrkorbs verstellt

werden, siehe dazu die Abbildung unten. - ; \"W/ \
5 7
\ ‘ ' -
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EINRAUMEN VON GESCHIRR
Besteckkorb

Das Besteck sollte in den Besteckkorb und zwar
getrennt und in entsprechender Lage eingeraumt
werden. Achten Sie dabei, dass das Besteck nicht
Ubereinander liegt, sonst lassen sich gute Spiiler-
gebnisse nicht erreichen.

Um maglichst beste Spllergebnisse zu erreichen,
legen Sie das Besteck in den Korb und achten Sie
darauf, dass:

[ es nicht Gbereinander liegt,
[ ] es nach oben gestellt sind,
[ ] lange Besteckteile sich in der Mitte
befinden..
-4
|
AAchtung: Das |
Besteck darf aus dem f

Besteckkorb nicht hin-
ausragen. % 7
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EINRAUMEN VON GESCHIRR
Standardbeladung und Priifergebnisse

Volumen:

Oberer und unterer Geschirrkorb: 14 Gedeckteile Bringen Sie den oberen Geschirrkorb in die obere
Position. Die Tassen legen Sie auf die Ablagen.

Spiilmittel/Klarspiiler

5+25cm?®, laut Normen EN 50242, |IEC 436 (internationale Normen) / Regelung zur Dosierung des
Klarspllers: 4

Programmtest

Eco 50°C, laut Norm EN 50242 (internationale Normen)

Besteckkorb
Oberer Geschirrkorb

(6))

2 5
r 2(2|2 3 3| 13[3] |2
2 5

$)]

N
N
N
N

N
N
N
N

@/_D Essloffel

Unterer Geschirrkorb =" Gabeln
C—) Messer
S Teclsffel

@Q Dessertloffel

@ — salatiste
2—7’5 Salatgabeln

% SoRenliffel

Informationen fiir Priifungen laut
Norm EN 50242

Volumen - 12 Standard-Geschirrsets

Lage des oberen Geschirrkorbs - untere Position
Programm - Eco 50°C

Einstellung der Menge des Klarsplulers - 4
Einstellung des Reglers fir Wasserharte - H4
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EINSCHALTEN DES GERATS UND PROGRAMMAUSWAHL

Einschalten des Gerites

Amica

5 — 5
Schalten Sie den Geschirrspliler erst nach der Einrdumung des Geschirrs, nach dem Einfiillen aller
erforderlichen chemischen Mittel in die Behalter, nach der Priifung, ob die Spriiharme sich ungehindert
drehen und nach dem SchlieRen der Tur:

1. SchlielRen Sie die Tir des Geschirrspllers und driicken Sie die Taste "Standby” - , dann leuchtet die
Betriebsleuchte auf.

2. Wahlen Sie mit der Programmwahltaste das gewiinschte Spulprogramm aus.

3. Je nach Bedarf wahlen Sie weitere Funktionen hinzu.

4. Dricken Sie die Taste Start/Pause und nach ca. 10 Sekunden beginnt der Geschirrspuler zu sptlen.

Wenn bei Betrieb des Geschirrsplilers die Taste Start/Pause (4) gedrickt wird, wechselt das
Gerat in die Pause und jede Minute wird die Unterbrechung des Betriebs akustisch signalisiert
(Die Diode blinkt nicht mehr und leuchtet dauernd). Um in den Betrieb des Gerates zurtick zu
wechseln, driicken Sie erneut die Taste Start/Pause (4).

Nach dem Spiilende

Wenn der Spllvorgang zu Ende geht, ertont ein Signal von ca. 8 Sekunden. Schalten Sie das Gerat mit
der Taste "Standby”- () (1) aus, drehen Sie den Wasserhahn zu und &ffnen Sie vorsichtig die Tir des
Geschirrsplilers. Gehen Sie dabei vorsichtig vor, denn im Geschirrspliler kann es eine grole Menge
von heiRem Dampf geben. Nach dem Offnen der Tur ist das Geschirr heif und kann leicht beschadigt
werden, deshalb schieben Sie beide Geschirrkorbe vorsichtig heraus. Um das Trocknen zu beschleuni-
gen, raumen Sie das Geschirr aus dem Gerat Uber circa 15 Minuten nicht aus.

16



EINSCHALTEN DES GERATS UND PROGRAMMAUSWAHL

Programmwechsel

Amica

T T i T

Der Wechsel des laufenden Spulvorgangs kann nur dann erfolgen, wenn er erst seit Kurzem dauert.
Sonst kann das Spulmittel bereits freigesetzt und das Abwasser abgeleitet worden sein. In diesem Falle
fullen Sie das Spulmittel nach.

1. Drucken Sie die Taste Start/Pause und das Gerat wechselt in den Standby-Modus.

2. Halten Sie die Taste Programm mindestens ber 3 Sekunden gedriickt, das Gerat befindet sich in der
Bereitschaft, nur dann kénnen Sie die gewlinschte Einstellung vornehmen

Pause. Dass die Tur gedffnet ist, signalisiert das Gerat akustisch jede Minute, bis die wieder kor-
rekt geschlossen wird. Nach dem Schlieen der Tur wird der Spilvorgang nach ca. 10 Sekun-
den fortgesetzt.

ij Wenn man die Tur des Geschirrspulers mitten im Spulvorgang 6ffnet, wechselt das Gerat in die
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TABELLE DER SPULPROGRAMME

Tabelle*:
Auto Intensiv **Eco 50 Fein Express 60’ | Einweichen
Name des
Programms AUTO ? '
AT ECO 60
Temperatur | 45-55°C 65°C 50°C 40°C 60°C -
Automatische .
Auswah! des Stark ver- : . Leicht ver- } )
Art der Programms, fiir schmutztes G&Sgg'gdzlrjs Ggls;:;ugjaetrjs schmutztes Fir Geschirr,
Verschmut- | 16de Art von Ver- Geschirr mit Porzel- Porzel- Geschirr, die das ver-
schmutzungen, eingetrock- lan - leicht lan - leicht volles Trock- vollstéandigt
zung mit oder Eh”e neten Speis- | ottt | verschmutzt nen nicht werden muss
e'gggit;‘;fe;‘ge eresten erfordern
\S/g:fseé:r?r%rut- ggrr{. edene stark ver- leicht ver- leicht ver- leicht ver- _
schmutzt schmutzt schmutzt schmutzt
zung Stufen
59 /259 59 /259 5g /259 5g /259 59 /259
(oder ein (oder ein (oder ein
I\S/Ie_r_1|getf[:1(a|s Mehrzweck- Mehrzweck- Mehrzweck-
puimittels spilmittel “3 | spilmittel “3 | spulmittel “3
in 17) in17) in 17)
Vors[tpsﬂlgclw bei VorsSpOUIOe(l:w bei Vorspiilen Vorspiilen Vorsg)oijljeg bei
Automatisches
Spiilen ct))(e:i 45- M Spllen bei 65 °C |l Spilen bei 50 °C | Spiilen bei 40 °C [ Spiilen bei 60 °C
55
Klarspiilen Klarspulen Klarspulen Klarspulen Klarss%i](l)ecn bei
Klarzgﬁrlj? bei Klarspilen Klarsé%ﬂéecn bei Klar'se%ﬂé%n Lel Trocknen
Trocknen KIarsS%ﬂLL%n bei Trocknen Trocknen
Trocknen
{pgrammdaver - 120~180 140 170 120 60 8
Swomverbrauch 0 9~1.3 1.45 1.02 0.85 1 0.01
(kKWh) . . . . . .
\t’,\:gﬁiﬁrzf)”' 8.4~12.7 19 12 15 10 4

**  Referenzprogramm fiir Prifinstitute Prifungen laut Norm PN-EN 50242.
*  Die in der Tabelle angegebenen Werte fur Programmdauer, Stromverbrauch und Wasserverbrauch
wurden unter Laborbedingungen ermittelt. Die tatsachlichen Werte kénnen gewisse Abweichungen

aufweisen.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Eine regelmafige Reinigung lhres Geschirrsplilers
verlangert seine Lebensdauer und vermindert die
Entstehung von Stérungen.

Im Inneren des Geschirrspulers kdnnen sich Fett
und Kalk ablagern. In diesem Falle

- Flllen Sie das Spulmittelbehalter auf, rdumen
Sie kein Geschirr ein, wahlen Sie ein Programm
mit hoher Temperatur aus und starten Sie an-
schlieRend das Gerat. Sollten keine zufriedenstel-
lenden Spllergebnisse erzielt werden, verwenden
Sie ein spezielles Reinigungsmittel, das im Handel
erhaltlich ist. (Reinigungsmittel, die von den Her-
stellern chemischer Mittel speziell fiir Geschirrspu-
ler hergestellt werden).

Reinigung der Abdichtungen in der Tiir des
Geschirrspiilers

Um allfallige Verunreinigungen in der Abdichtung
der Tir zu beseitigen, wischen Sie die Abdichtun-
gen mit einem feuchten Tuch.

Reinigung des Geschirrspiilers

Reinigen Sie die Filter und Spriiharme mindestens
einmal pro Woche. Ziehen Sie den Netzstecker
und schlieffen Sie den Wasserhahn, bevor Sie lhr
Gerat reinigen. Verwenden Sie fur die Reinigung
keine harten Mittel. Reinigen Sie das Gerat mit
einem milden Waschmittel und einem feuchten
Tuch.

Filter

Prifen Sie, ob im Grob- und Feinfilter keine Spei-
sereste geblieben sind. Gibt es in den Filtern Spei-
sereste, nehmen Sie die Filter heraus und reinigen
Sie diese grindlich unter flieRendem Wasser.

o2
1. Hauptffilter - )=
2. Grobfilter - B
3. Feinfilter / Microfilter .g,] 1

1. Nehmen Sie den unteren Geschirrkorb aus

dem Gerat heraus.

Drehen Sie das Grobfilter nach links und

ziehen ihn nach oben heraus.

Nehmen Sie den Filtersatz heraus.

Nehmen Sie das Microfilter aus dem Grobfilter

heraus.

Reinigen Sie die Filter griindlich unter flieBen-

dem Wasser.. Nehmen Sie gegebenenfalls

eine Birste zu Hilfe.

Setzen Sie die Filter im umgekehrter Reihen-

folgen wieder ein.

7. Setzen Sie das Filtersatz wieder in das Gerat
ein. Drehen Sie anschlieRend den Grobfilter
nach rechts.

o pO N

*

» Lassen Sie lhren Geschirrspller nicht
ohne Filter laufen.

* Achten Sie auf einen korrekten Einbau
lhrer Filter, sonst wird die Splleffizienz
gesenkt.

* Die Sauberkeit der Filter ist fur den kor-
rekten Betrieb lhres Geschirrsplilers von
groRBer Bedeutung.

AN

Reinigung des Turverschlusses

Den Tirverschluss und dessen Umgebung
wischen Sie nach jedem Spulvorgang mit einem
Tuch und einem feinen Reinigungsmittel trocken.
Setzen Sie den Verschluss nicht unter Wasser. Fir
die Reinigung verwenden Sie bitte keine Spriihmit-
tel, denn diese kénnen den Turverschluss und die
im Inneren befindlichen Elemente beschadigen.

't —

Spritharme

Kontrollieren Sie, ob die Austrittsdiisen im oberen
und unteren Spriiharm nicht verstopft sind. Wenn
sie verstopft sind, nehmen Sie die Spriharme ab
und reinigen Sie diese unter flieRendem Wasser.
Ziehen Sie den unteren Spriiharm nach oben ab.
Lésen Sie die Befestigungsschraube des oberen
Spriharms und ziehen den Spriitharm ab.

Achten Sie bei der Montage des Spritharms auf
den festen Sitz der Befestigungsschrauben.

~ L4

Reinigung des Filters im Wasserzulauf

Das Wasser wird durch das Filter am Wasser-
zulaufschlauch gefiltert, damit die Schaden am
Gerat durch Verschmutzungen (Sand, Lehm, Rost
usw.) die manchmal mit dem Wasser aus dem
Wasserversorgungsnetz oder aus der internen
Installation kommen, vermeiden kénnen; dadurch
vermeiden Sie Gelbwerden und Entstehung von
Ablagerungen nach dem Spiilen. Uberpriifen Sie
das Filter und den Schlauch von Zeit zu Zeit und
reinigen Sie bei Bedarf diese Elemente. Um das
Filter zu reinigen, schlieRen Sie den Wasserhahn
und schrauben Sie die Wasserzuleitung ab.
Nehmen Sie das Filter aus dem Schlauch heraus
und reinigen Sie es am Wasserhahn. Setzen Sie
das gereinigte Teil wieder ein. Befestigen Sie die
Wasserzuleitung wieder am Wasserhahn.
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FEHLERCODES UND VORGEHENSWEISE BEI STORFALLEN

Bedeutung der Anzeigen der Programmauswahl:

a) alle Anzeigen sind ausgeschaltet - Standby

b) eine Programmanzeige leuchtet dauernd - Pause oder Warten aufs Einschalten des Programms
c) eine Programmanzeige blinkt - das Gerat ist in Betrieb.

d) Schnelles Blinken - Fehler (siehe: Tabelle)

FEH-
LER- | BESCHREIBUNG DES MASSNAHMEN
CODE
. Der Wasserhahn ist geschlossen.
E1 Zu lange Wasserentnahme | | Verstopite Rohre im Haus.

Zu niedriger Wasserdruck
Den Servicedienst anrufen.

Die Erhitzung dauert zu
lange (wenn der Geschirr-
spuller das Wasser langer
E3 als 60 Minuten erhitzt und .

die gewuinschte Temperatur | ¢
nicht erreicht wird, ertont
im Geschirrspller ein Alarm

Den Wasserhahn schlief3en.
Den Servicedienst anrufen.

Zu hohes Niveau von zulaufendem Wasser

E4 Uberfiillung . Den Servicedienst anrufen.
E6 Stérung deslgtresmperaturfﬂh- . Den Servicedienst anrufen.
£7 Stérung deslgtre:ﬂperaturfﬂh- . Den Servicedienst anrufen.
E8 Stérungutin?:tglrjzr;gxghtils/der . Den Servicedienst anrufen.

Wenn eine der Kontrollleuchten des Pro-

gramms leuchtet und die Kontrollleuchte Start/

Pause blinkt

» Die Tir des Geschirrsplilers ist offen, die Tur
schlieRen.

Wenn das Spiilprogramm nicht gestartet wer-
den kann

» Prufen Sie, ob der Netzstecker angeschlossen
ist.

»  Prifen Sie die Sicherungen der internen
Installation.

* Vergewissern Sie sich, dass der Wasserhahn
geoffnet ist.

» Vergewissern Sie sich, dass die Tir des
Gerates geschlossen ist.

* Vergewissern Sie sich durch Driicken der On/
Off-Taste, dass der Geschirrspller abge-
schaltet ist.

» \ergewissern Sie sich, dass das Filter der
Wasserzuleitung und die Filter im Inneren des
Geschirrsplilers sauber sind.

Wenn die Kontrollleuchten nach dem Spiilende
nicht erléschen

+ Die Taste On/Off wurde nicht gedriickt.

+  Wenn Uberreste von Spiilmittel im Spiilmittel-
behalter verbleiben

* Das Spulmittel wurde in einen nassen Behalter
eingefullt.

Wenn das Wasser nach Ende des Spiilvor-
gangs im Geschirrspiiler verbleibt

» Der Ablaufschlauch ist verstopft oder verdreht.
» Die Filter sind verstopft.

* Das Programm ist noch nicht beendet.

Wenn der Betrieb des Geschirrspiilers

wahrend des Spiilvorgangs unterbrochen wird

»  Stromausfall

»  Keine Wasserzufiihrung

* Das Programm kann sich im Standby-Modus
befinden.

Wenn man beim Spiilen StoRe oder Schldage

hort

» Das Geschirr wurde nicht ordnungsgeman
eingeraumt.

e Der Spriiharm berthrt das Geschirr.

Wenn Speisereste am Geschirr haften
Das Geschirr wurde nicht ordnungsgeman
eingeraumt, das Wasser gelangte nicht an alle
Stellen.

»  Der Korb war uberladen.

» Das Geschirr berihrte sich.

e Zu wenig Spulmittel.

20



e o o o

PRAKTISCHE HINWEISE UND NUTZLICHE TIPPS

Der gewahlte Spllvorgang war nicht geeignet
und war eher zu fein..

Der Spriharm ist mit Speiseresten verstopft.
Die Filter sind verstopft.

Die Filter sind falsch montiert.

Die Entleerungspumpe ist verstopft.

Wenn weile Flecken am Geschirr vorkommen

.

Zu wenig Spulmittel

Die Einstellung der Menge des Klarspulers
wurde auf einer sehr niedrigen Stufe vorg-
enommen.

Trotz sehr hoher Wasserharte wird kein spe-
zielles Salz verwendet.

Die Einstellung fir das Enthartungssystem ist
auf einer sehr niedrigen Stufe vorgenommen.
Der Deckel des Salzbehalters ist nicht ord-
nungsgemal geschlossen.

Wenn das Geschirr nicht trocken wird

Es wurde ein Programm gewahlt, in dessen
Rahmen das Geschirr nicht getrocknet wird.
Es wurde eine zu niedrige Menge des Enthar-
tungsmittels eingestellt.

Das Geschirr wurde zu schnell aus dem Ge-
schirrspuler herausgenommen.

Wenn Rostflecken am Geschirr vorkommen

Die Qualitat des Geschirrs aus nichtrostendem
Stahl ist niedrig.

Zu viel Salz im Wasser fir Klarspilen.

Der Deckel des Salzbehalters ist nicht ord-
nungsgemal geschlossen.

Zu viel Salz wurde im Inneren des Ge-
schirrspulers beim Auffllllen des Salzbehalters
verschuttet.

Das Gerat ist falsch geerdet.

Wenn das Problem nicht behoben werden kon-
nte oder wenn ein Fehler aufgetreten ist, der
vorstehend nicht geschildert wurde, setzen Sie
sich bitte mit dem Servicezentrum in Verbind-
ung.

Erklarung des Herstellers
Der Hersteller erklart hiermit, dass das Gerat die grundlegenden Anforderun-
gen erfullt, die in den nachfolgend genannten Europaischen Richtlinien ange-

fuhrt werden:

- Niederspannungsrichtlinie - 2006/95/EG,

- Richtlinie tber Elektromagnetische Vertraglichkeit - 2004/108/EG,

- Okodesign- Richtlinie 2009/125/EG
und dass das Erzeugnis deshalb mit dem C €-Zeichen gekennzeichnet und
fur das Gerat eine Ubereinstimmungserklarung ausgestellt wurde, die den
Marktaufsichtsorganen zur Verfigung gestellt wurde.
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MONTAGE DES GERATES UNTER DER KUCHENARBEITSPLATTE




PRODUKTDATENBLATT NACH VERORDNUNG DER KOMMISSION DER EU

1059/2010
Name oder Warenzeichen des Lieferanten Amica Wronki S.A.
Bezeichnung des Typs GSP 14188 Si
Nennkapazitat 12
Energieeffizienzklasse ' A+
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh (AEC) (280 Zyklen)' 2912
Energieverbrauch (Et) des Standardreinigungszyklus; (kWh pro 102
Zyklus) ’
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand (W) (Po) 0,5
Leistungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand (W) (PI) 1
Gewichteter jahrlicher Wasserverbrauch (AWC) (280 Zyklen )3 3360
Trocknungseffizienzklasse * A
Bezeichnung des Standardprogramms ° Eco 50
Programmdauer des Standardreinigungszyklus [Min] 170
Dauer des unausgeschalteten Zustands [Min] 40
Luftschallemissionen in dB (A) a7
Ist der Haushaltsgeschirrspller fur den Einbau bestimmt? Nein
Hohe [mm] 845
Hoéhe (ohne Arbeitsplatte) [mm] 815
Breite [mm] 598
Tiefe [mm] 600

Versorgungsspannung/Frequenz

230V /~50Hz/10A

Druck des Zulaufwassers

0.4-10 bar = 0.04-1 Mpa

Gesamtleistung [W] 1930
Leistung des Heizelements [W] 1800
Leistung der Spulpumpe [W] 65
Leistung der Ablasspumpe [W] 30
Sicherung [A] 10
Nettogewicht [kg] 51

" A+++ (die hochste Energieeffizienzklasse) bis D (die niedrigste Energieeffizienzklasse)
2 Jahrlicher Energieverbrauch, auf Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen mit Auffillen mit Kaltwass-
er und von Energieverbrauch in Sparprogrammen. Der tatsachliche Energieverbrauch hangt von der Art

des Betriebs des Gerates ab.

3 Jahrlicher Wasserverbrauch, auf Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen. Der tatsachliche Energiev-

erbrauch hangt von der Art des Betriebs des Gerates ab.

4 A (die hochste Effizienzklasse) bis G (die niedrigste Effizienzklasse)

9  Dieses Programm ist fir das Spilen von normal verschmutzem Geschirr und es ist auch das effizienteste
Programm, wenn man den Energie- und Wasserverbrauch fiir das Geschirr dieser Art berlcksichtigt.

In der aktuellen Version erfillt das Gerat zum Zeitpunkt der Lieferung folgende europaischen Normen und

Anforderungen der Richtlinien:
- LVD 2006/95/EC

- EMC2004/108/EC

- EUP 2009/125/EC

Die vorstehenden Werte wurden laut Normen unter bestimmten Betriebsbedin%ungen ermittelt.

Die Ergebnisse kdnnen sich je nach der Menge und Verschmutzung des Gescl
Menge des Spulmittels usw. wesentlich voneinander unterscheiden.

irrs, der Wasserharte, der

Diese Bedienungsanleitung wurde unter Zugrundelegung der Normen und der Vorschriften der Eu-

ropaischen Union erstellt.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, konstruktionsbezogene und technische Anderungen vorzuneh-

men.
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